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V1dek1 varosi kulturelet. .

A ,,Debreczeni Szemle* szamara irta Agoston Péter.

A kultura hordozoja kétségkivil az egész tarsa-
dalom s nem egyes oszlalyok. Miulan azonban kul-
tura alatt kozelebbi megjelslés nélkiil a szellemi kul-
turat értjiik, ennélfogva most nem gondolhatunk
az egész tarsadalomra, hanem csak egyes oszlalyaira.

A varosi kultura hordozoja f6leg a kozéposztaly.
Benne van ebben a szabadfoglalkozas, hivatalnok,
maganzo s merkantilista elem egyarant. Sok kérdés-
ben lehetnek ezek az elemek ellentétesek, de a kul-
tura kérdésében egymasra utalvak, egymas mellett
s kardltve kell haladniok, mert egy-egy magyar vidéki
varos kozéposztalya oly kicsi meg, hogy ha volna-
nak is az egyes csoportoknak kiilon igényei, azokat
kielégiteni nem volnanak kiilon-kiilon képesek. A
kultura barmely intézményét nézzik is, annak fen-
tartdsihoz ‘az egész kozéposztaly, sokszor még a
munkasosztaly is sziikséges. A pénzt és a rafordit-
hato idét egyarant értéknek véve, a legtobb vidéki
varos kulturajan meglatszik, hogy van-e ott sok pénz
s van-e raérg ember. A gazdag varosok kulturdjaban
a pénzkérdés kozonyos. Jo szinhaz, jo hirii miivészek
hangversenyei, belepodljas matinék, s6t tudomanyos
eléadasok valtakoznak ilyen helyeken. Az olvas-
manyok a legujabb miivek, a tarsalgas az irodalom,
mifivészet s ludomany kérdései koriil forog. A szegény
varosok kulturéletében a miikedveld eldadasok, a
helyi szavalok s énekesekkel meg irdkkal tarkitott
irodalmi s tudoményods matinék adjak a kulturélet
jellegét. A tarsalgas, az oleso regénytar, Reklam Bib-
liothék megjelent fiizetei koriil mozog akkor, ha a
miiveltség legvastagabb mazaval vonodik be s ha a
résztvevék olthon szellemi frakkba oltoztek.

A kultura pénzkérdés. Gazdag varosok gazdag
polgarai révén csinalédik. Nem 6k csinaljak, de 6k
teszik lehetévé, mert fentartjak. Képzelhets-e jo
jo szinhaz, hangverseny, képtarlat ott, ahol nem
tudjak megfizetni ? ’

* A pénz birtokaval vele jar az igény. Akar fel-
tunesi vagy, akar a sziikségerzet viszi a gazdag em-
bert, de bizonyos, hogy viszi oly iranyban, hogy
koveteljen. Koveteljen a varostdl egészségiigyl intéz-
kedéseket, hogy 6 és csaladja a ragalyos betegsegek
ellen védve legyenek. Koveteljen tiszta utcakat, jo
ivovizet, szinhazat, stb. Epitsen maganak kellemes
otthont s azt feldiszitse szonyegekkel s képekkel.
Neém véletlen, hogy nalink most kezdenek szebben
lakni, hogy most kezdenek képeket, szobrokat vasa-
rolni. Eddlg legfeljebb ‘4 zongora képviselte.a miivé-
szetet” egy-egy polgari hizban. S a zongorat Epen igy
gazdasagl okokbol olcsobb hangszerék el6zték meg.

'Keresztmetszéthén nézve egy videki varos tarsa-
dalttét, azt’ latjuk, ' liogy & legtobb kulturkilssseg
s gazdagéag egyutt“jar, Gazdagsag rendesen a pro-
duktiv foglalkozasuaknal van.
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A tlszt\uselo elem szegeény, nala kep SZep Jal\as
nines, Egy bizonyos iskolai miiveltségel visz magaval
az életbe, de a mitveliség uj iranyait nem ismeri.
Nyomorusaga elkeserili, szegénves vagy egyszerii
ruhajat nyilvanosan roslelli. Szegénységének gog-
jében sokszor rostel a boltos vagy boltosné bundas
ruhaja mellett meghuzodni s igy a modern eszme-
aramlatokrol lartott el6adasokrol elmarad. Azokat
meg nem ismeri. Konzervativva lesz s mindig, csak
sajat url hatalmanak fitogtatasaval akar hatni.
Konyvbél s folydiratokbol a kulturmozgalmakat meg
nem ismerheti, mert kényvet venni nem tud. Ezért
mind mélyebben siilyed el az iskolabol hozott kultu-
rajaban, olyan, mint egy-egy darab China, mig végre
nem ritkan kulturatlanna lesz.

A tarsadalom tobbi osztalyai ezzel szemben az
életben mozognak, sokszor érvényesiilésiiknek is
feltétele a kulturmozgalmakban valo részvétel. Min-
den uj kulturmozgalom uj foglalkozasokat teremt s
igy mar csak azért is meg kell ismernie a szabad
foglalkozasunak, a kereskedének s iparosnak. Ezért
mutat ez az elem olyan kulturéhséget. Ez magya-
razza meg azt is, hogy a munkassig s ennek kiilo-
nésen kivalobbjai annyi faradsag dacara is oly nagy
miivel6dési hajlanddsagot mutatnak. Az also tolja a
felsébbet, de az iskolabél hozott miiveltségig rit-
kan ér fel. Ezért allnak meg ezek s ezért haladnak -
a gazdagodas mellett amazok. Vasutat, hajot épite-
nek, gépeket terveznek, ujsagot adnak ki, szinhazat
igazgatnak, uj talalmanyokkal gazdagitjak az em-
beriséget. A régi kozéposztaly pedig s ennek utoda
a kozépkorbol oroklott kopenyébe burkoltan mozdu-
latlanul all s varja, hogy visszatérjenek az imadok,
a csodalok, a hatukat gorbitok.

A vilag halad; a megallok elmaradnak s amint
testi ruhajuk szegenyes, ugy szellemi frakkjuk is
elkopik s elveszti szalonképességét. Igaz, hogy az
iskolai miiveltség nélkiiliek szellemi ruhaja nem
ritkan szorul szabott, sok helyen tuldiszes, masutt
meg hianyos, de a két irany kiizdelmében mégis az
utobbi viszi el a palmét, mert mind ujabb s ujabb
szellemi ruhat tud szerezni..

Ebben az 4ltalanos szellemi lfaladasban a vidéki
tarsadalom ma nagyobb' kényszerité hatasok alatt
all, mint a févarosi. Az ujsagokkal a vidéki kozonség
szorosabb nexushan van, mint alaplto mint mecenis,
mint vezércikk- vagy tarca-ird, vagy ezek rokona.
Erdeklédése a személyes dsszekottetésnél fogva élén-
kebb. A pohtlkaban helyi vezérré lenni konnyebb a
vidéken, mint a févarosban, ahol a kériileti nagy-
sagok egyuttal orszagos nagysagok. A varosi iigyekkel
valo foglalkozasra tobb alkalom van, mert kevesebb
emberre tobb bizottsagi tagsag esik.

Ezekbo6l s 'ezekhez hasonl6kbol alakul kl az a
kényszeritd ' helyzet, hogy foglalkozni. kell olyan
ugyekkel amilyenekkel a hasonlé sorsu fgvarosi pol-
gar nem foglalkozik. A f6varosnak meg vannak amaga
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eldnyei a kultura szempontjabol is, az orszagos intéz-
mények révén. De ennek dacara, a mi f6varosunk
kulturélete nem all a vidéki kulturvarosok felett olyan
aranyban, amilyenben allana, ha az élet maga a
févarosi polgart is jobban belekapcsolna a kultur-
élethe. Nézziink szét egy kicsit a {6varosi szinhazak-
ban, képtarakban, konyvtarakban stb. hany vidékivel
talalkozunk benniik nap-nap mellett | Nézziikk meg
a pesti kiillonboz6 eléadasokat s a vidékieket s ara-
nyositsuk. Bizony ezideig még nem Budapest javara
billen a mérleg.

Ennek is megint gazdasagi okai vannak. Az egy
miiveltségi, tarsadalmi, gazdasagi fokon allo az 6
kulturigényét konnyebben s olcsobban elégitheti ki
a vidéken, mint a fé6varosban. Mert az emberek hink
s nehezen mennek a szinhdzban a masodik emeleti
paholyba, hangversenyen hatra, konyvtarba kényvet
kodlesdnozni sth. De egymastol is bajosabban vehet-
nek konyvet koleson a févarosban. Az érintkezés,
mely versenyt fejlesztene, ritkabb sigy a miivelédési
inger sem oly gyakori. Innen van, hogy olyan em-
berek, akik a vidéken intenziv szellemi életet élnek,
a fovarosbhan egyediill az ujsagokbol taplalkoznak.

S megis mit tapasztalunk, vagy talan épen ezért
tapasztaljuk, hogy a févarosi ember joakaratu vall-
veregetéssel vesz tudomast vidéki kulturintézmé-

nyeinkrél, torekvéseinkrél. Pedig hany févarosi mi-

velt ember nem ismeri a szépmiivészeti muzeumot,
az iparmiivészetit, épitészeinket, szobrészainkat, iroin-
kat stb., amely utobbiak legnagyobb részét a vidék
fedezte fel, tette naggya s engedte at a févarosban
az egész orszagnak s nem a f[6varosnak. Mert ebben
van a nagy tévedés! Nem minden ami Budapesten
van budapesti, s6t nagyon kevés, a legtobb abbdl
orszagos. A kormanyok centralisztikus torekvései
oda vittek, hordtak, hivtak mindent s mindenkit.
De azért a vidék él, dolgozik, gondolkozik, szellemi
kulturat fejleszt ott is, ahol a f6varosban ennek nyoma
sines, s amikor a helyi keretekbdl kiné, beviszi a koz-
pontha, hogy orszagos legyen, de nem a févarosé,
vagy legalabb nem egyediil ezé. ..
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TAVASZI HOLDTOLTE.
A ;,Debreczeni Szemle szamdra irta TOTH ARPAD.

Tancolva suhannak a széke sugarkdk,

Hiis hold drnydval elontve a lég,

Ott kiinn, valamint csodaszép, szines arkad,
A méla, nagy ablakok iv-sora ég.

Vén fiiggonyomen kipirul a viragdisz :

Réq elfeledelt kezek osdi miive,

Foszlo violdk, halovdny, puha ndrcisz ;
Mind, mintha virulna, oly édes, iide. ..

Ily este meriil fel elémbe sok emlék,
Mint messze homalybdl a tarka hajo :
Elébb remegé, pici fénye libeg még,
Majd kél a vitorla s piros lobogo.

S mint sik, ragyogé habu, méla vizekbol
Felszokken a jaiszi, eziislszinii hal,
Hiis lelkem 6lébiil ily este remeg fel

S [fiirgén iitemezve, iramlik a dal.

Eltiinik elélem, a mély, komor udvar,
Es benne a rétriigyii, busszavu fdk,
Szallok, haza, messze, a barna daruval,
Amerré eziist ulat és Tisza vdg,
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Hol mén dobajdlul a fold szive rellen,
Hol hallgat a tolgyes a puszta élén,

S hol mély remegésii, nagy ifju szerelmem
Mint hdrsszirom illala szdllt le folém.

Nem nyirt, buja lombu, éreg ligel arnyadn,

Hol ring ezer dg a sok orgonafdn,

Szép gyermeki dlom igézele var ram :

Meély, tiszla tekinlelii széke leany.

Nagy tiizszemii gép robog dl kozeliinkben,

Vad fiittyire lomb remegése felel,

S rezdiil szavam : ,,Engem is elragad innen
Majd btgva e szérny... maga nem feled el? !...

De ime a hold a kéd beboritja

S dalmom zivatar zaja kergeti szét ;
Fdradt fejem ablakaimra szoritva

Mdar érzem a nylrkos liveg hidegét.

S mig éles esd siirii cseppjei mossdk
A fdkal, ahol ragyogott a sugdr,

Ugy faj, hogy az illatos, ifju bohésdg
Nem fonja kériil szivemet soha mdr. ..

et el el el e el sl el el e s el et el ot e s et ol o od

Temetés.

A ,,Debreczeni Szemle‘* szamara irta: Vandor Ivan.

Az asszony nesztelenil nyitotta ki az ajtét, nesz-
teleniil tett par lépést a szobdban, aztan ijedten
Allott meg. Soha sem latta az urat még ilvennek,
mint most.

Gyész lebegett a homlokan, a szép, hatvanéves
embernek, mintha leroskadt volna egy hirtelen ra-
nehezedo sulytol. Es a fekete, faradtan csillogo szeme
nedves volt egy keserii konycsepptdl.

Ez a varatlan, ésmeretlen szomorusag annyira
atvaltoztatta a férfit, hogy a felesége dermedten
nézett ra.

— Mi baja van maganak ?

Az ember elréstelte magat, mint az asszony,
kinek véletleniil idegen lat meg egy darabot a testé-
b6l, melyet maskor gondosan elszokott f6dni a ruha.

— Ninecs semmi bajom.

— De maga sirt.

— Sz6 sincs rola.

— Latom, hogy sirt. Endre, hat nekem nem
mondja meg, mi lelte ? Télem akarja eltitkolni a
bajat ?

— Hidd el, hogy nem titkolok semmitf eldled.

A feleség, ki sapadt volt az ijedtségtél, most
osszeszoritotta az ajkat. Egy hirtelen folvillan6 gyanu
nviigébe kerilt.

— Ez az ember valakit sajnal ! Valakit, akirdl
én nem tudok.

A feleség szép, okos arcu né volt. Magas, karcsu
termetii, nem nagyszemii, de hatarozott nézésii.
Olyan szemii asszony, aki akarni tud. Aki ra tud
vinni, rabeszélni, rakényszeriteni a maga utjara min-
denkit, akire hatni lehet.

Most, mikor az egész testét megremegtette a
homalyos gyanu, meglepetéssel és haraggal tekintet.
az ura ismeretlen banatara.

Hogyan ! Ennek az embernek, kivel 6 egy fedél
alatt harminc esztendo6t toltott boldogsagban, lehet
az életében valami, ami neki idegen ?!

Bizonyara. A finom vonasu férfiarc, az tide szaj,
a keleti almodozasra hajlé barna szem most kiilonos
panaszkodasrél, a leszamolas, az érokre valo lemon-
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das szomorusagarol beszélt. Es ebbe a szomorusagba
szemérmesen burkolézott egy nagy titok. Az asszony
megeérezte, hogy ez a titok az ura lelkéhez van néve.

O mindig azt hitte, hogy ennek a kissé¢ gyakor-
latiatlan észjarasu ember lelke lak4sanak minden kis
kamarajat az unalomig 6smeri mar és ime, egészen
varatlanul bezart ajtocskara bukkan. Egy fekete
ajtocskara, mely mogott kinos csalodas, sotét rej-
telem, talan a megsemmisiilés lappang.

Milyen kegyetlen lehet az a titok, mely addig
markolja a férfiszivet, mig asszonyos kény nem pereg
végig az arcon.

Jobb lenne talan soha meg nem tudni, gondolta,
és igy szolott :

— Mondjon el mindent. Nem a kedvese vagyok,
hanem a felesége. Nemcsak az oréomében tartozik
velem osztozni, hanem a banataban is.

A férfi kedvetlenil allott 6] az asztal melldl.

— Mit mondjak meg ? Hatvan éves vagyok és
visszanéztem. Aztan meg elére néztem. Ez az egész.

Az asszony persze nem hitte el. Kicsinyes, csirke-
ropti fantaziaja, mely a lapok napihireibdl taplal-
kozott, megmozdult és egy par hétkoznapi tragédiaval
rémitette.

A megoriiléshez volt kozel, mikor szeliden lehaj-
totia fejét és megadéassal mondta :

— Ha nem tart ra4 méltonak, ne mondja.

— Ne beszélj bolondokat, fiam. Azért nem mon-
dom, mert tulajdonképpen nincs mit mondanom.
Gondolkoztam. Ezt te nem érted. A férfigondolat
neha — faj.

— Nem volt boldog velem ?

Ezt maga sem hitte az asszony, csak azért kér-
dezte, mert ismét pompasan atesaphatott arra a terre,
ahova bevezetés n¢lkiil nem mert volna belépni.

— Vetted valaha észre, hogy boldogtalan va-
gyok ?

— Azt nem. De azt nem tudom, én tettem-e
boldogga ?

A férj vallat vont.

— Ugyan, Ella!

Az asszonynak foszforeszkalni kezdett a szeme.

— Ne tagadja. Most mar értem. Egy asszonyt
siratott. Meghalt a szeretgje.

— A szeret6m ? Hat ez meg hogy jutott eszedbe ?

Ez az almélkodas kissé megnyugtatta a feleségét,
de csak azért, hogy 6t perc mulva még jobban két-
ségbeessék.

— Miért nines hozzam bizalommal, Endre. Har-
minc éve éliink egy fedél alatt, ismerhet. Tudhatja,
nem vagyok sem ridegszivii, sem 0nzé és nekiink
nincs gyermekiink. Ha egy gyermek miatt busul. ..
Istenem. .. En sok mindent meg tudok érteni és —
amint az ember megértett valamit, azt mar meg is
bocsatotta. Miért nem sz6l nekem ? Ha azért a gyer-
mekért busul... En tudnam szeretni.

— Miféle gyermeket akarsz te szeretni ?

— Hat nem ? — kialtott drvendezve. De rogton
elsapadt.

— Akkor ténkrementiink.

— Dehogy mentiink.

— Akkor maga beteg.

— Edes fiam, ne ostobaskodj. Mondtam mar
egyszer, hogy gondolkoztam. Visszatekintettem az
életiinkre. Aztan szemiigyre vettem, ami kovetkezik
¢s igaz, a végén — temettem.

— Temetett ! Mit temetett ? Egy emléket ? Egy
emléket siratott ?

— Egy gondolatot temettem.
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Az asszony ugy nézett ra, mintha arabusul be-
szélne. Szemében a meg nem értés jamboran, bajosan
fénylett. Egy parszor elismételte :

— Egy gondolatot! Ilyet még nem hallottam.

— FElhiszem. Nem is fogod megérteni. Vannak
dolgok, amelyeket a legokosabb ember sem ért meg.
Ilyen az én dolgom is. Tudod, mit miiveltiink mi
harminc év 6ta ? Eltiink és aludtunk. En pedig dol-
goztam, akar a barom. EI6bb azért dolgoztam, hogy
a kétszobas lakasbol atkoltozhessiink a haromszobas
lakasba, késébb, hogy harom szoba helyett 6t szobank
legyen. Mikor mar 6t szobank volt, akkor a tekin~
télyért dolgoztam, a te ruhaidért és hogy koesin
jarhass. Mikor ezt is elértiik, akkor a nyugodt oreg-
ségiink lebegett a szemem eldtt. .. Most mar elértiik
ezl is. Pihenhetek. A programmot, melyet kiilonben "
te allitottal 6ssze, szépen végigesinaltam. Es mi kovet-
kezik most ?

— Mi kovetkezik ?

— Az elmulas. A dicstelen, az egyszerii meg-
semmisiilés. El fogok tinni ugy, hogy soha senki
meg nem emleget. Az a szégyenteljes elmulas kovet-
kezik, amikor az emberrdl halala utan nem tudnak
mondani semmit. Ugy fogok folddé valni, mintha
ez lett volna az egyetlen hivatasom. Es nem marad
utanam senkl, semmi. Az asszony sohajtott.

— Persze mas, akinek gyereke van.

— Akinek pedig nincs, az mas uton biztositsa
maganak a halhatatlansagot. A jeltelen elmulas irté-
zatos biintetése a jeltelen életnek. Ugy kell éIni, hogy
ne haljunk meg soha egészen.

— De hogy lehet igy élni, ha nem miivész az
ember ?

— Lehet. Ha nem csupan dnmagunkért éliink.
Aki csak magaért él, az magaban elmulik teljesen.
Aki mésért is é]l, annak bebalzsamozzak az emlékét.

Az asszony kissé kétkedden kérdé :

— Es maga tudott volna ugy élni ?

— Tudtam volna, — ha raérek. Tudtam volna,
— de nem értem ra. Harmincot esztendével ezelott
megfogant az agyamban egy gondolat. Nagyszerii,
fényes, fejedelmi gondolat. De akkor nem értem ra
kifejteni, mert a mindennapi kenyérre kellett az id6m.

Csak néztem. Olyan volt, mint a csillag. Este,
mikor halalrafaradtan, kimeriilten lefekiidtem, ott
vilagitott a szemem el6tt, miel6tt elaludtam.

Egy ideig n6tt ez a gondolat. Fényesedett. Sza-
porodott. Tele volt szépséggel, bolcseséggel. A hom-
lokom mogott, ugy éreztem néha, oériasok tanyaznak,
félelmes, gyényori oriasok, akik rombolnak és épite-
nek. Néha szinte doromboltek a halantékomon ezek
a csodalatos, fényes szemil teremtések és ilyenkor,
elgyotorve az utalatos, baromi munkatol, — leiiltem
és jegyzeteket csinaltam. Ez akkor volt, mikor atkol-
toztink a haromszobas lakasba.

— Es azutan ?

— Még azutan is élt, hivott, kovetett, a vilagra
akart jonni. Az agyam esténként olyan volt, mmint
a kivilagitott kiralyi hdz. De nem volt id6ém.

Nem szemrehanyasként mondom, de te sokat
kivantal télem. Es amit te kivantal, annak meg
kellett lenni. Az idé telt. Mi boldogultunk. Hanem
a gondolat kisebbedni kezdett. Fogyott. Halvanyo-
dott a fénye.

— Mi volt az a gondolat ? — kérdezte az asszony.

Halk ahitattal felelt a férfi.

— A vidamsagrél akartam beszélni az emberek-
nek. Arrol, hogyan dolgozzanak. Hogyan készitsék
el6 az utat azoknak, akik — jonnek. Hogy kacagva
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dolgozzanak és hogy nc aldozzak f6l mindentiket
magukért. Arrol akartam besze]m hogy kell okosan
éni.

— Most mar van ra idéd.
majd akkor, ha lesz id6m, akkor neki ngle élni
egészen. De mosl mar késé A gondolat eltint. Nem
maradt mas bel6le, mint egy par fakoé foszlany. Itt
ilok homapok o6ta mindennap az irdasztalom clétt
és hivom, idézem. Lzel6tt, régen, ugy jott, mint a
villanas, fényesen, magatol. De most minden hiaba.
Elfaradtam. Minden eromet elt¢kozoltam magamért.
Nem maradt semmi azoknak a szamara, akik —
utanam jonnek.

. — Xides baratom, ne izgassa magal az ilyesmivel,
- ‘szélott az asszony és végigsimitotta kezével az
ura homlokat. Azt nézte, nincs-e laza.

— Az imént belattam, hogy meghalt ram nézve
a Gondolat és eltemettem. Keser\es volt. Olyan
keserves, mint az a tudat, hogy a porom el fog
vegyiilni a féldben nyomtalanul. Most mar hiaba
lazadozom a nyomtalan eltiinés ellen. Hatvan éves
vagyok és faradt. A Gondolat pedig, melyet ra kellett
volna hagynom azokra, kik utanam jonnek — meg-
halt. Pedig, ha bele tudtam volna oltani a halhatat-
lansag gyonyorii vagyakozasat azokba, kik majd
jonnek, biztositottam volna magamnak is a halha-
tatlansagot. A legnagyobbat, mil az ember elérhet.
Ha megmagyaraztam volna nekik, hogy mindenkinek
épiteni kell valamit, aminek mas veszi a hasznat ;
épiteni, ami megmaradjon, hogy megévjon benniin-
ket a rettenetes megsemmisiiléstol, akkor. ..

— De, édes Endre... — szdlott az asszony és
szeméhen a meg nem ertes egyligyiien csillogott.

— FEs én nem epltettem semmit, — szélott a
férfi, halaggal nézve a nére. Aztan raborult az a
keserves gyasz, melyet akkor érez valaki, mikor —
egyediil temet.

R e S e e e S S S e s
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| Saison.
‘ -A -,,Debreczeni Szemle‘s szamara irja Tarnay Ivan.

Amikor a fecskék visszalérnek. ..

Hétfén gyumolesollo Boldegasszony napja lesz
s a néphit szerinl ezen a-napon térnek vissza a fecskck
a délvidékrol. A nép tarfja igy, de minden néphit-
nek van valami redlis alapja s csakugyan a fecskeék,
respektalva ezt a vélekedést, gyiimolesolto koriil meg
is, jonnek. Hétfon reggel mar az ismerds esicsergés
kelti fel a haziakat, akik oromumel latjak, hogy a
madaraknak eme fehér mellényes, fekete frakkos
clokelsi ime megtértek. Hozzafognak nagy serényen
fészkiik kitatarozasahoz, hogy kicsinyeiknek jo haj-
Iékuk legyen.

-Azutan par nap mulva megérkeznek a golyak.
Végig sétal nagy komolykodva a piroslabu vandor
az udvaron s a gyerekek dicsekedve ujsagoljak fiinek-
fanak, hogy megjott a golyank. Nem a golya, de a
golyank, mert a fecskéidl, a golyarol igy beszél a
magyar ember. A mienk. Valami kézosség van kozte
és. ezek kozott a madarak kozotl. Szereti, apolja,
hogy ne mondjam, tiszieli 6ket s nem pusztan azért,
mert hasznosak, de azon, az iskolaban annyiszor
emlegetett tulajdonsaguk miatt, hogy mindig vissza-
térnek ide hrozzank, itt koltcnek, czt a foldet tartjak
a 113243u1<11ak

. Egyenlé mér a banalilassal a fecskérdl és golyarol
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— En is ezzel bizlattam magamat mlndlo Hogv

ugy beszélni, mint a honszeretel képviselsirdl, - de
meégis most, hogy visszajonnek, ez jut eszembe. S
ezzel kapcsolatban egy szomoru eset, illetve szim-
ptomaja a generacionak és tarsadalmunk beteg volta-
tanak.

Balazsi Istvantol, a szinyeiek kolté papjatol hal-
lottam az alabbi esetet. Ilyentajban, ezelott két évvel,
Fiuméban jart. A parlon egy hajo varta az indulast,
tele magyar kivandorloval. Busan hangzott a zsoltar :
Erds varunk nekiink az Isten... Komoran allottak
a fodelzeten az utasok. Ki tudja, milyen remények
s milyen csalodasok hajtottak ki ezt a sok embert.
Semmi megilletédés, inkdbb tirelmetlenség latszott
rajtuk. Ugy latszik, nem sokat nyujtott nekik a haza,
hogy ugy siettek itt hagyni. Es mikor mar felszedték
a horgonyt, megingott a hajokolosszus, fent az ég
tengerén ezernyi golya uszott at. Eppen a hajo felett
repiiltek, némelyik olyan alacsonyan szallt, hogy
azt lehetett hinni, a hajon akar megpihenni. A sok
ember arca mind felfelé tekintett a lég vandoraira.
Iigyszer egy 1k0k egy kunfejii magyar felkialt :

— Nini, a gélyank! A mi golyank!

Hatul, sereghajtonak egy farkatlan madar repiilt,
talan arrél ismerle meg. Nem értem ra figyelni, mert
az a hatalmas ember csak elrejtette az arcat, meg-
ingott a teste s raborult a hajo korlatjara s ugy zo-

- kogolt. A hajo pedig bugva, priiszkolve megindult

$ nem sokara mar a fiistje sem latszott.

S most Gyumaolcsoltora, amikor a fecskék vissza-
ternek, mint olvasom, ismét haromezer kivandorlo
keésziil messzi Amerikaba. Amikor a fecskék vissza-
térnek, amikor a fold kenyeret adna. Most mennek
el, magukkal vive a haza vérét. Hisz igaz, nekik is
van zord telilk, az é¢let tele, mint a fecskéknek,
amely eliizi 6ket. Igaz, de a fecske magyar fecske
marad a messzi idegenben is, mig a mi véreink meg-
sziinnek magyarok lenni. Ott az uj Kontriban at-
vedlenek amerikai polgarokka, gyermekiikbél mar
telivér jenki lesz, akl még csak nem is 4lmodik errél:
a mostoha hazarol. Es ha vissza is jon, csak vendég-:
nek jon és siet megint ,,haza* oda a tengeren tulra.

Az elmult legendas idokkel eltiint a legendas
hazaszeretet is és eltiintek azok az emberek, akiknek,
mindent a hazaérl jelszavukat elnyomja a kenyér-
sziikség jelszava. Ott a hazad, ahol j6l megy a sorod !
Ott Lul a tengeren nem keresik a magyar alféld déli-
babjat s kedvesebb nekik a banya sotetsége a magyar
napfénynél, mert az kenyeret ad. Nincsenek mar
Teleki Sandorok, ki az emigracioban a tehén tragyat
szedte fel, hogy azt meggyujtva, annak a biize mellett
odahaza képzelje magat szép Magyarorszigba.

Par nap elstt mult el marcius tizendtddike. Min-
deniitt tinnepeltek. Akik most elhagyni késziilnek a
magyvar hazal, még hallgattak ezeket az iinnepélyeket.
Meghallgattak s azutan haza mentek pakolni az
utra. Legfeljebb, ha sokat beszéltek neki a hazardl :
a haza iranti kotelességrol, odavagtak a szonoknak.

— Ne szavaljon az ur annyit. Az ur is csak azért
beszél, mert jol van lakva. Ha éhes lenne, mint mi,
akkor nem szeretné annyira ezt a hazat. Aggyanak
kenyeret, de ne mindig csak szép szot.

Es ennél az argumentumnal megakad a szonok.
Az a paraszt pedig vallara veti a sub4ajat s megindul
arra az utra, amely kifelé viszi ehbbsl a hazabél,

A fecskék pedig, mikor visszatérnek, idegeneket
talalnak a régi hazban, akik mar nem is szeretik ket
s leverik a [észkeiket, hogy szegények szintén hon-
talanné valnak, mint annak a régi haznak a kivandor-
lott gazdaja.
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Mikor az asszonyok hajtanak.
— Falusi lirlénet. —
A L Debreczeni Szemle™ szamidra irla Sdndor Lore.

— Pista! — fogylan van itthon a bor, .,
_ (Osszenézell a két koma: jegyzd ¢s kanlor,
Oriimmel vallaltik a borhozast, de az asszonvok ki-
jelentették, hogy 6k is mennck.

— Soh’se faradjatok, hisz® eligaziljuk a sorl
ketten is, igaz-e komam 7

Hasztalan bélintoll a kanlor. ..

— Hal esak jojjetek, aztin ne sokaljatok mar
a harmadik pohart !

Az asszonyok megigérték, hogy nem sokaljak . ..

2

— Janos!

— Hallom, jegyvzd ur!

— Megint a Zsuzsit kivnyékezle kend ?

— Nem én, csak azl nézlem : hogy mosogal.

— Fogjon be szaporin !

Mivel a ,omddis™ tengelylorve alll, Janos a
gvekénykasos szekérbe fogolt. .. A siirgés-forgishol
latta, hogy jegvzOeék a szoldbe mennek, ahovi 6 is
mindig szivesen megeresztette a gyeplosziral . . .

— Felhuzzam a csizmamat, jegyzd ur ?

— Minek ¥

— Hil — esak gondoltam !

— Magam hajtok !

- Mondanunk se kell, hogy Janos nem valami ba-
ralsagosan nyitotla ki a kapul.

3.

Jo féloraig hajlott a jegyzs, mig a szildbe érlek.
... A kél asszony halilkodott, hogy a sok ziékkeneés-
ben nem haraptiak ketté nyelviikel, a [érfiak pedig
a varmegyét halmoztak el jokivansigokkal. ..

Amint a jegyzd kifogotl, a pincébe mentek —
pihenni. Kantoruram vitte a lampal és ulkiozben a
halottkiséré dalok egyikeébdl énckelte, hogy ,,6h uram,
de soka jarated hiv szolgad. ..

A pincében sok-sok horddeska nevelell rajuk. ..
A jegyzd a legjobbél huzolt f6l. .. Természelesen, a
kantornal folvl leglovabb a lopd vére, mert pohara
az amugy is testes poharak legtestesebbje voli. ..

Ivas utin felmenve a préshaz elé, szalonnasilés-
hez lattak. A kintor venyigél hordold, a jegyzd nyirs-
faragasban ligyeskedelt, az asszonyok pedig a harapni
val6t késgilették oda. .. Pattogoll mar a Liz. ..

— Hogy igy siitogesse Lucifer a Szekeres Palit !
— dohajtotta a kantor.

— Miért kivanod a szegénvnek ?

— Hat csak tizendt krajeart adoll egy versérl,
mikor a feleségét kiénekellem. ..

— Elkarhozol, komam !

— Kianlor-sors |

— Hat szd, ami sz0 : a Dobos Ferkaot meglorgal-
nam én is ! "

— Addsod ?

— Nem, de vialaszlaskor majd a mdasviligra
kildatt . . .

Beszélgetés kizben kisiilt a szalonna. .. Kanbor-
uram dicsdilést zengetl hozza s a diesdiléshen oda
jutott, hogy ,.erre mér innunk kellene. Es illak is.

Lassan leszallt az est. Komack ismét lementek
a pincébe, a tiz pedig unotlan pislogoll az esl-
homélyban. ..
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4.

Folyl az adoma. .. s mert kinloruram szerinl a
leglobb megérl egy nvelet borl, hamar fénylell a
komdak szeme, mint nyari ¢jjel a Janos-bogar. ..
A jegvedné idejét latia tehat kiadni a parancsol :

— Elég legyven, Pista!

— Hallgass asszony, ugyis ulolsd méar!

Bizony, nem az voll... A Jinos-ildis ulin
teljesen odalett a kél koma s az asszonyok egymist
okollik. ..

— Te, le...
hol vagvok ?

A jegvzoné nem felell, hanem a Kanlornéval
karonfogla hajlonge férjel és élrevezellék. .. A
nolarius dtesett a bakon. .. Azulan visszamenlek a
kantorérl . ., Hal wramfia : a jambor alélelve drzill
egy hordol ... Felvezették ot is... Aminl kinlor-
uram felkeriill a kasba, majd szélnyvomla komdjal,
lévén lermele igen tekintélyves. ..

Sietell a kél asssony, merl szilall oz esd... Mire
mindenl rendbehoziak @ omlotl mar... A jegyvaing
hajtoll... Rohant a kol 16. .. A kas minden zikke-
nésnel [elmeterre is felvetodill s adidig-addig veld-
distl, amig megindull hatrafelé, a szeker pedig addig-
addig zikkent, amig a kos leesuszoll. ..

assz. .. assz... asszonyv! Hol. ..

3.
Az asszonvoek épen dlizoll rubdjukal eseréllék,
middn Jinos beszall 5
Instalom @ se kas, se urak !
Megbolondull, Jinos ?
Nem énl
— Talin nem jol lal ?
— Az sel
Nézze meg jobban!
- Nézhelem virradisig,
s kas, se urak !
Janosnak igaza voll. .
hen majd kove vallak. ..
- Elhagviuk oket !
— El biz'"!
— Mil esindljunk, jaj, mil esinaljunk ¥
— Hal megkeressitk  a kasl, — wvelelle
az urak esak bennfekiisznek !
Nehdny pere mulva mar indullak visszalele. ..
Utkizben sokal keseregiek az asszonyvoek, amil Jianos
megunl hallgalni, merl hitraszoll, hogy majd meg-
lesznek, ha elmaradiak. ..
— Csak nem gondolja, hogy egvedill indulunk
ily istenkisértd idanck ?
Alig felell a kanlorné : meghorkantak a lovak. . .

csak azl itom, hogy

Az asszonyok ijedlbiik-

uila

Janos leugroll a bakeol, ax asszonvoek utdna. ..

Vagy négyv-il lepeésre fekiidl a kas, benne csuron-
vizesen a komak. .. Janos az weeukra vilagilodd,

— De jamboran alszanak ! Kar. ..

— Hallja Janos, lakin itthagyna dket 7!

Janos feleletiil a jegvzal akarta felallitan, de
nem sikeriilt. A Kantor is jobbnak taldlla féldanyank
keblére horullan maradni... Janos kivomkodoll...
A jegyzonénck mentd gondolala amadl :

— IKassal egviitt rakjuk fel az urakal!

Megmagyvarazia, hogy hogvan. .. Sok lhuza-
vona ulan sikerill is. .. Aztan hagzafelé. .. Az ase-
szonyok djuldoziak a sok zikkeneéslal, de Janosnak
se Lelszett a dolog, merl olv ékesen beszéll az égickrol,
hogy egy bakakaplir is belepirull volna. ..

0,

Nehdéz volna elmondanunk, hogy  ollhon i

minden! esindll a kel asszony, esakhogy élelre keltsék
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a komakat... Hasztalan!... Végre is a jegyzét a
sajat, a kantort pedig a jegyz6né agyaba fektették. . .

— No komamasszony, két ennyire berugott
embert se Jattam még, — jegyezte meg a kantorné —
talan nem is latok!

— Jaj Istenem, ha meghalnak !

— Ordoégot ! Holnapra kutyabajuk !

— Honnan gondolja, Janos ?

— Magamrol tudom !

Az asszonyok szivbol nevettek az Gszinteségen.

— Hanem hallgasson am a dologrol, mert. ..

Janos sirigvalo hallgatast igért

— Hat a csobolyok hol maradtak, tekintetes
asszony ?

— A pincében. Holnap kimegy értiik !

Janosnak csak ez kellett és mivel megvolt:
csendes nyugodalmat kivéant. ..

7

— Jegyz6 komam, hol vagyunk ?

— A pincében !

— Ott nincs kakukkora !

— Nines!

— Itt meg van!

— Akkor nem vagyunk a pincében !

— Hat hol ?

— Nalatok !

— Hogyan keriiltiink haza ?

— Hat én "hogyan keriiltem a komamasszony
agyaba ?

— Nem értem !

— En se!

— Tudod mit, koma ? Mi csak almodjunk, hogy
otthon vagyunk, mert szagold csak, milyen jo bor-
szag van...

— Az 4m, akar a pincében. ..

Kimondtak tehat, hogy almodnak és aludtak
tovabb...

8.

Déltajban felébredt a két koma s az asszonyok
elbeszélték a torténteket... Jegyz6 uram szerint
talan igaz se volt... A jegyzoné természetesen meg-
adta a valaszt. ..

A kantornak sehogyan se ment a fejébe, hogy
beliil 4zott el és nem kiviil, ami viszont a kantornénak
adott alkalmat mérgének kiontésére.

— Te, te nem is tudom, micsoda! Téged még
az 6zonviz se aztatna el, csak a bor!

— Az mar igaz! No, de oriiljetek, hogy meg-
vagyunk ! Ti érdemelnétek szidast, hogy elhagytatok
két ilyen jo férjet. Igaz-e, koma ?

A jegyzo helyeselt, mire az asszonyok dirrel-
durral kimentek, a jegyzé pedig odaszolt koméajanak :

— Mi ugyan megjartuk !

— Hja, igy van, mikor az asszonyok hajtanak...

Aadadedadad et ot ad ol o s ol ot e ol ol el o o e o

A REGI JUS.
A ",,Debreczeni Szemle* szamdra irta MOLNAR KAROLY.

Mi vagyunk az ujak, az erések,

Mi : a rongyos, csapzolt haju hésok :
Nem a régi dallal egyiill kopoll
Idejét mult cifra hegedésik.
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Mi vagyunk az ujak, uj Emberek
Egy csodakor csodahirnokei !
Balvanydinté szilaj oridsok,
Egy uj vilag kora gyermekel.

Priiszkolo paripdank vinngogva visz,
Mil nekiink a mithoszi Pegazus !
Rohanunk. .. meghalni, meghalni.
Jogunk van rd : ez még a régi jus!

w - N b

AHET ’

2D EMENYE]

A Szivak Imre draméaja.
— Egy szenzaciés ongyilkosaghoz, —

(')ngyilkos lett a magyar iigyvédi-kar feje, az
orszag ugyvédi kamarajanak elnoke: Szivdk Imre.
A Bécs felé robogo gyorsvonat egyik elsé osztalyu
fulkéjeben tompan elhangzo dorrenés, a nyomaban
kiszivargo vércseppek és egy gyonyorii poziciot elért
nagy emberiink erdszakos halala rovid idére fol-
tartak kozéletiink romlottsaganak tatongé sebeit
és amagyar tarsadalom szellemi munkasailegnagyobb,
legképzettebb részének : az iligyvédi-karnak sivar,
kétségheejté helyzetét. S bar az elszornyiikodés
moraja néhany nap alatt teljesen elhalkul, mert bel-
életiink sorvaszto, pusztitd betegségeit orvoslni,
azokkal foglalkozni a folytonos kozjogi valsagok
miatt nincs idénk, azért mégsem lehet csak ugy
konnyedén keresztiilsiklani az ilyen megdoébbent6
esemény folott, hanem vizsgalnunk kell azt a kér-
dést : kozéletiinkben elszigetelt jelenség-e az ilyen
katasztrofa, vagy pedig mas altalanos vonatkozasu
tineteknek kikeriilhetetlen kovetkezménye ? !

Ennek a kérdésnek targyalasanal ra kell mutat-
nunk Szivak Imre dramijanak magvara, vagyis
arra a fordulé pontra, amely a rettenetes tarsadalmi
drama hosének bukésat okozta. Ks ez nem egyéb,
mint az, hogy Szivdk Imre részese lett azoknak a
nem is kétes iizleti vallalkozisokban, melyekbe a
hirtelen meggazdagodas vagyatol iizott érdektarsai
belebocsajtkoztak.

A telekspekulacio, melyet a kis emberek ,,6n-
zetlen** boldogitasal célzo parcellazas formajaba
szokas bujtatni és amely els6 sorban okozo6ja a mai
tirhetetlen dragasagnak az_értékek viszonylagos

104 szegénységnek
és sokféle mas nyomorusagamknak Ez olte meg
Szivak Imrét. A szakszeriitlen borzejaték, amely
hasonlatos a sikkaszté hivatalnok va banque mod-
szeréhez : ez okozta a kivalo férfia halalat.

S ha mar itt tartunk, megkérdezhetjiik : milyen
kényszer vitte ezekre a kockazatos terekre a nagy
jogtudost, az orszag legnagyobb és legtekintélyesebb
ugyvédi karanak feltétleniil tiszteletremélté elnokét ?

Itt tarul elénk az a szégyenletes allapot, mely-
ben ez az orszag senyved : az altalanos depresszio,
a kiilonboz6 foglalkozasi agaknak eltolodasa és le-
sillyedése a viszonyok kényszerit6 hatasa folytan.

Szivak Imre palyaja kezdetén az iigyvédség
még belil maradt azon a miikodési koron, melyet
szamara a torvény és képzettsége kijelol. Ma mar
a legtobb iigyvédi iroda nem egyéb, mint pénz,
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ingatlan forgalmanak kozvetilé helye és az igyvédi
diploma eszkoz a zsirosabbnak latszé iizletek meg-
kaparitasara. Hogy helyes és hasznos-e ez nemzet-
gazdasagi szempontbol, az lehet vita targya. e hogy
az ligyvédi kamara elnokének nem lett volna szabad
erre a térre csabittatni magat, az egészen bizonyos.
Az egyediili mentség itl csak az lehel, hogy az
orszag legelsé ligyvédjének sem lehet ma mar elég
vényesiléséhez.

Es még egyel. A korrupcié, a panama, a ki-
jarasok, az erkolesi létalapot nélkilozé iizletek
annyira napirenden vannak szellemi arisztokraciank-
ban, hogy azok alol a legfényesebb kozjogi liszl-
séget viselok sem mentesithetik magukat. (—ély.)

Nyilvanos kiszonet és elszamolas.

A Debreczeni Szallodasok, Vendégldsok, Kavésok
és Korcsmarosok ipartarsulata és a debreceni pincér
kar kozos baljan felilfizettek : Otto Sandor 100
koronat ; ifj. Weichinger Karoly, Markus Jeng, Litke
pezsgbgyar, Németh Andras, Németh Nandor, Németh
Aladar, Torley Jozsef és Tsa, Seifert H. és fia 50—50
koronat ; Vendéglosok, Hentesek, Mészarosok Mii-
jéggyara, Kobanyai Polgar serfézde 40—40 koronat ;
Német Titusz, Deusch Moér, Kassai Sorgvar 30—30
koronat ; 6zv. Freudenfeld Rudolfné, Torék pezsgo-
gyar, 6zv. Panyoki Karolyné, Halasz Izidor, Hengye
és Bradl, Komzsik Alajos, Borgida Farkas, Fischhein
Jeno sorkereskedé, Szabé Kalman Papp Lajos,
dr. Irinyi Istvan, Maits Mihaly, Els6 Magy. Részv.
Sorfézde 20—20 koronat ; Filiph Jend, Augurt Antal,
Moor Béla 15—15 koronat: Téré Imre, Ungvari
Janos, Puffer Gusztav, Imre Janos, First Béla,
Rozenberg Simon, Béhm Ferenc, Frangois pezsgo-
gyar, Andrényi pezsgd-gyar, Juhasz Sandor, Gomori
. Lipoét, Kereskedelmmi Részvénytarsasag., Grosz Jen6,
-.Kemény Janos, Hajnal Gyula, Eréss Jakab, Kovacs
Sandorné, Rozenberg Sandor, Horvath Lajos, Darvas
Ede, Praszner Janos, Widder Samuel, Fiulop Sandor,
Reiser Herman, Medgyaszai Sandor, Haas Rezs6,
Széles Elek, Krausz Gyula, Németh Lajos, N. N,,
N. N., Bleier (Nyiregyhaza), Szavay Gyula, Salzer
Sandor, Toth Istvan, Egyed Gyorgy, Sefler Karoly,
Borsod m. Kavés és Korcsmarosok Egylete, Buda
és Block, Hagenmacher Sérfézde, Magy. Asvanyv.
forg. iroda, dr. Wagner és Tarsa, ozv. Hauer Ber-
talanné, Debreczeni Lajos, Szabaszok helyi egylete,
Aron Jené, Takacs Jozsef, dr. Révi Nandor, Schaf
Janos, Aron Miksa, Fiirst Odén, Belvarosi Takarék-
pénztar, Némethi Laszl6 10—10 koronat; Lengyel
Miklés, Veisz Markus 8—8 koronat; Szabo Béla 6
koronat ; Freudenfeld Janos, Hoffmann Sandor,
N. N., Nuszbaum Arpad, Klapka Andras, Vécsey
Lajos, Petrakovics Istvan, Panyoki Lajeos, Czapp
Jozsef, Rollig Kde, Katzer Laszlo, Egri Ferenc,
Krmamer Jozsef, Rozenberg Adolf, Freudenfeld
Jozsef, Glick Izidor, Miller Adolf, Ruif Endréné,
Kiss Adolf, Egyed Gyorgyné, Vinkler Marton, Fri-
denthal Sandor, Veisz Joézsef (,,Royal*), Ludmilla
Vilma, Varga Jozsef Tolnai Daniel, Dézsi Lajos,
Szmerka Lajos, Farkas Lajos, Mattoni H., Oszirak-
Magyar-Bank, Glick Frigyes, Palfi Gabor 5—5 ko-
ronat ; Nagy Arpad, Szabé Henrik 4—4 koronat ;
Gazdag Jozsef, Horvath Karoly, Schulecz Béla,
Turai Frigyesné, Arvai Bertalan, Schulcz Imre,
Leitner Gyula, Kozma Enok, Lév Alajos 3—3 ko-
ronat ; Rapaport Mor, 6zv. Rothman Izidorné,
Balint Lajos, Hajnal Péter, Kropf Marton, N. N,,
N. N,, Olah M., dr. Weinberger Sandor, Iriss Sandor,
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Halasz Nandor, Kindris Janos, Papp Testvérek,
Szura Andras 2—2 koronat ; Kiss Kalman, Schiszler
Dezs6, Szita N., Iingler N., Snitzler N. 1—1 koronat ;
mely szives adomanyaikért ezuton mond koszonetet
a bal rendezoség meghizasabol Lokody Sdndor pénz-
taros.

Mikor fenti felilfizetésekért az Iparlarsulal és
pincérszakiskola gondnoksaga nevében mi is koszo-
neliinket nyilvanitjuk, ugyanakkor koszonetet mon-
dunk a vigalmi bizottsag 0Osszes tisztvisel6inek és
tagjainak, koztiik a fépincéri- és pincéri-karnak a
jegyek eladasa koriili buzgalomért, a védnoknoknek :
Otté Sandorné, Markus Jendéné és Német Nandorné
urasszonyoknak, pezsg6- és egyéb adomdanyaiért
ifj. Weichinger Karoly urnak és kabaré-személyzete
dijtalan atengedéseért Hajnal Gyula urnak. A bal
tiszta jovedelme a szabalyszerii elszdmolas szerint
1358 korona, mely Gsszeghél 600 koronat a pincér-
szakiskola, 600 koronat az ipartarsulat pénztaranak
beszolgaltattunk, 158 koronat pedig, mint bali
alapot, a jovendé mulatsdgok elokészilésére, kiilon
tételként kezeliink. Tisztelettel az Ipartarsulat va-
lasztmanya. Mdrkus elnék ; Szathmary titkar.

(+) Ttt a tavasz. Akar esik, akar nem, a (avasz
csiitortokon bevonult és kovetelodzik jogaiért. A
gyermeksereg mar lopkodja a nadat a papirsarkanyok
fabrikalasihoz, szatdcsaink kirakatalban megjelent
a csiga és az uveggydngy, a villamos vasut gyak-
rabban ereszt kocsikat a Margit fiirdétél a nagy-
erdéig s a labdarugok mar versenyt hirdeinek a
vasarnapra. Es itl a lavasz, akar esik az esd, akar
nem s a zaloghazakba bekeriilnek maholnap a téh
kabatok s kivaltja, aki ki tudja valtani, a tavaszi fel-
olt6t. Ambator — mondjak sokan —, lehel a tavasz-
nak orilni tavaszi kabat nélkiil is. Es nem is muszaj
oriilni a tavasznak, mondjak a fa- és szénkereskedok.

( X) Pranger ugyancsak raijesziett a szegény
valtohitelre raszorultakra, akik nem hiaba sziiletlek
orokos elfogadoknak, de el is fogadnak minden
pénzt a legelképzelhetlenebb szovetkezeli kamal-
szamitasok mellett is. De még jobban megijedtek a
bankok. De furcsa is lenne, ha, mondjuk a gavalleér-
valtokat a monarkia valamennyi bankja egyszerre
felmondana. Micsoda oriilt kalamilasok lennénck,
micsoda eszeveszelt kavarodasok. gy masik elfogado
egyszerre kvittolna s a jol szitualt kibocsajiok es
forgalék talan meg sem éreznék a nagy generdl kvillel,
minl Stern Naci, a legutolsé nagy bohém mondana.
Képzeljék el csak, micsodakamatjovedelem poltyanna
igy a Nirvaniaba, addig is, mig Pranger urat meg
nem lapitana valami jotékony. .. gulla cavat lapidem
non vi sed saepe cadendo... ami olyanforméan érlendd,
hogy nincs olyan hosszu, aminek vége ne lenne.

)( A Gazdak Siitddéje Részvénytarsasag vezelése
alatt allo debreczeni kenyérgyvar csak nem régen
kezdte meg tizemét, berendezése még nincs is a maga
teljességében befejezve, de mar is szép Kkiliintetes
érte. Temesvar sz. kir. varos ugyanis varosi kenyér-
gvarat akar létesiteni a kozélelmezési osztaly, illetve
annak jovedelmi kezelésége vezetése alatt. A varos
kikiildottjei bejartak a vidéki varosok ¢s a fovaros
osszes kenyérgyarait. Itt, Debreczenben is jartak s
a Gazdak Sitédeje Rt. kenyérgvar bercndezéscl
vetlék mintaul. Izt bizonyitja a sitéde vezelé-
ségéhez intézett 341--1912. jkv. hivatales alirat,
melyben a kovetkezok is foglaltatnak: ,,Midén
szives készségeért halas koszonetiinkenek kifejezést
adni sietiink, egyben kérni batorkodunk, hogy a
vezelése «lall allé minlaszerii iizem épilési és beren-
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dezési  Lkillségeléiranyzalal, ugyszinlén a vazrajzokal
nekiink datengedni sziveskedjenek stb. Temesvar sz. kir.
varos jovedékikezelosége. Simon, f6nok‘. Ime, Deb-
reczen legfiatalabb, de egyben legmodernebb ipar-
vallalatanak elso és kétségtelen fénves sikere.

— Ha no vagy férfi olcson akar o0ltozkodni, szoveleit
Fischer Adolf és fia (Piac-u. 61.) cégnél szerezze be.

— L6bl Gyula és Tdrsa latszerész és fényképészeli
szakiizlete Piac-u. 63. szam. Telefon szdm 869.

A Magyar Nyelvor jubileuma.
irta dr. Kardos Albert.

A ,,Debreczeni Szemle‘ szamara

Negyven éve munkalkodik a Mag\ ar Nyelvér
a magyar nyelvinek ¢s siiluspak draga kertJehen
Szarvas Gdbor inditolia meg, ez a langlelki és éles
elméjii tudds, akinek leike a magyar nyelv szeretelé-
tél izzolt ¢és akinek clméje a Vital kozas fenkovén
élesedetl meg. Szarvas Gabor tamasztotia 1872-hen
meginditott folyéirataval azt a nyelvi forradalmat,
amely a XIX. szazad els negy edében folyt nyvelv-
ujitasi harcra emlékeztetett és amely egyuttal annalk
a visszaja voll. A Magyar Nyelvor elsg sorbanazokat a
kindvéseket, fattyuhajtasokat, torzsziilotleket akarla
kiirtani, amelyckel a nyelvujitas tulsagos heve ¢és
forradalmi merészsége, mondhatnék, sokszor meg-
gondolatlan konnyelmiisége hozott létre; a lanoda
és vigarda, a csordnd és nyakiirjan, a halvany és
iblang-féle egyrészt lehetetlen, masrészt felesleges
szavaktol akarta nyelviinket megszabaditani. A
Nyelvér azonkiviil hadat iizent minden idegenszerii-
ségnek, ha az akar szokban és kifejezésekben, akar
szorendben és mondatszerkezetekben nyilvanult. Frre
annal nagyobb sziikség volt, mert a magyar nyelv
nagyon megsinylette a szabadsagharc utan bekovet-
kezett német kozigazgatast, de még jobban az 50-es
és 60-as évek temérdek pongyola német forditasat,
leginkabb pedig az alktomanyos élettel, 1867 utan
fellendalt hirlapirodalomnak gondatlan munkéajat.
Lzt az idegen aradatot még nagyobb erdvel kellett
visszaszoritani, minl a nyelvujitasokozta karokat
orvosolni.

A nyelvhelyesbités nagy céljan kivil tiszlan
tudomanyos feladatokat is tiizoti maga clé a Nyelvor ;
igy a magyar szokines killonbozé elemeinek a szar-
mazasat megallapitani, a szok eredetél és jelenlését
fejtegetni, a régi ¢s népnyelv értékes hagyomanyail
felkutatni, a nvelvtan és mondattan nehezebb sza-
balyait magyarazni, a magvar stilus sajatsagait,
a magyar nyelv szellemét megértetni.

Iz eréprobalo harcokra és sokfelé 4gazé munkara
a Nyelvér mindjart megindulasakor egész tabort
toborzotl, majd népes és folyton novekeds dolgozo-
Larsi esoportot nevelt. Mikor Szarvas Gabor kezébdl
kiragadta a halal a vezéri zaszlot, 1895-ben a leg-
régibb harcosra, a legbuzgébb munkasra, Simonyi
Zsigmondra szallt a szerkeszlo6i tisztség, amelyel

lankadatlan buzgalommal (61t be. A Nyelvor ju-
bileuma egyszersmind az ¢ negyvenéves nyelv-

tudomanyi munkassaganak lehetne az emlékiinnepe,
ha 6 szerénven be nem érné a Nyelvor fényében
valo siilkérezéssel.

S maga a Nyelvir is mivel tunepli a maga
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negyvenéves jubileumat ? Tudoméanyos folyoirat-
hoz méltoan tudomanyos munkaval. Emlékfiizetekel
ad ki, amelyekben felvonulnak a Nyelvor-nek majd-
nem osszes dolgozotarsai, megszolal sok régi ember,
aki talan a folyoirat holcsejénél is ott volt és szot
kér szamos uj munkatars, koztik egy-két egészen
uj és ifju ember, aki most hozza els6 aldozatat a
magyar nyelvtudoméany ollarara.

Az emlékfiizetekben debreceni nevekkel is bé-
ven talalkozunk. Debreczent mélto modon képviseli
a varosnak két sziilotte: Kunos Igndc, a nagyhirii
orientalista, aki a torok birodalom ujjasziiletésével
egyidében megindult torék nyelvujitast ismerteti és
Rubinyi Modzes, aki az 6 kiilon szerelme targyarol,

a nagy Reévai Miklosrol ir cikket. Debreczeninek
szamithatjuk Balassa Jozsefel, aki nehany évig
Debreczenben tanarkodott és aki a maga szak-

tudomanya, a nyelvujitastan korébol gazdagitja az
emlékfiizetek tartalmat. Szorosabb érlelemben vett
debreczeni dolgozotars: Pdpay Jozsef, a helybeli
bolesészeti karon az ugor osszehasonlité nyelv-
tudomany és a magyar nyelvészet buzgé lanara,
aki igen talaloan fejti meg a magyar nyelv- és iro-
dalomtorténetnek egy vitas kérdésél, midén meg-
allapitja, hogy a Gyulafehérvart (/losszak nak, ennek
az arpadkori nyelvemléknek az iroja : Wathai Jdnos ;
végiil e sorok 1roja, aki ,,Nyelvujitas és helységnév*
cimii cikkében azt igyekszik bebizonyitani, hogy sok
uj sz6 meglevé helységnevek mintajara kesziilt, pl.
Alap—alap Modor—modor, Barca—bdrea, Szerep—
szerep, Torna—Ilorna.

Az emlékfiizetek gazdag tarlalma, a régi. és
uj dolgozétarsak kitarto ¢slelkes csapata azt a meg-
gy6zodeést tamasztja a magyar nyelviudomany min-
den hivében, hogy a Nyelvoér most is hivatasanak
magaslatan all s azzal a rcmennvel tolti el nagyszamu
o]vasmt hogy még sokaig, nagyon sokaig fogja
szolgalni a nemzel legléltébb kincsének, a magyar
nyelvnek szent tgyét.

— Az ezen rovatban felsorolt miivek kaphatok Hegediis
¢s Sandor koényvkiadohivataldban Kossuth-utca 11. szam.

Wiy 130
R, el
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A Szabad-Iskola masodik hangversenye.

Csiitortokon este tartolla a Szabad-Iskola az
Arany-Bika disztermében masodik népszerii llang-
versenyet amellyel idei el6adasainak sorozatat be
is fejezte.

Az Arany-Bika diszlermét zsufolasig megtol-
(otte ez alkalommal a kézonség, amely a maga tarka
osszetettségében ujbol a legérdekesebb képet mu-
tatta.

A csiitortoki hangverseny — mint az elébbeni
is — a zenemiivek stilusa ismertelésének volt szen-
telve, de ez alkalommal csak zenekari miivek keriiltek
bemutatasra, amelyekel a Debreczeni Zenekdevelok
Koérének filharmonikus zenekara és a Debreczeni
Zenede novendékeibol allo zenekar adtak elé. A
bevezeld elgadast, amely roviden felolelte a zene-
kari irodalom fejlédését Peri-t6l és Coccini-t6l kezdve
a legujabb iddkig s amely behatoan ismertette a
hangszerelés [cjlodését, a vezérkonyv Lokelelesedé-
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sét ¢és a zenekari hatasok bamulatos jellemzoképes-
ségre valo emelkedesét, egészen a modern programm-
zenelg, dr. Szenes ZSlgH]Oll(l irta meg s ujbol dr. Ko-
paces  Gabor, jogakadémiai tanar, a Szabad-Iskola
titkar olvasta fel, aki minden egyes zeneszam elétl
roviden konferalt az eloadando zeneszamrol, ismer-
tetvén annak jellemz6 tulajdonsagait.

Az elsé szam : Mozart C-dur szimfoniajanak,
amelyet mennydorgé bevezeté akkordjairdl és olym-
pusi deriijérdl Jupiter-szimfoniajanak is neveznek,
elso tétele volt. A mii antik szepségét, deriis hangu-
latat, tokeéletes. hangabrazolasait, a verdfényes tavaszi
napot esziinkbe juttato szinpompajat a legtokélete-
sebben visszaadta a W. Hammersledl Janos sugallala
altal vezényelt Zenekedvels Kor filharmonikus zene-
kara. Ugyanez a zenekar adta el6 utolsé szamnak
Erkel Ferenc hatalmas Hunyadi-ouverture-jét, ezt
az o6nallo llang\elsen\szamnak is kivalo alkotast,
teljes elvenyt szerezve a mi hangulatgazdag tartal
manak.

Koézben Haendel-Martucci vonos zenekarra irt
Suite-jét, Senigaglio Andante religioso-jat és Beetho-
ven gyaszindulojat adta elé a Fiiredi Jozsef zenedei
tanar altal dirigalt zenedei novendék-zenekar. Csoda-
latos dsszjatékkal és finom szinezéssel, kiilonosen a
Haendel—Suite-je ragadta meg a kozonség figyelmét
graciozus, filigran szovésével és klasszikus bajaval,

amely a zenekar fegyelmezell el6adasaban teljes ki-

fejezésre jutott.

Valoban kivalo dicséret illeti meg a Zenekedvel6k
Korének -és a Zenede ndovendékeinek zenekarat, s
foleg azok kivald dirigenseit : W. Hammerstedt Ja-
nost és Fiiredi Jozsefet, akik faradsagot nem ismerve,
orommel tamogattak a debreczeni Szabad Iskolat a
zene népszeriisitését célzo torekvésében. A nagy ko-
z0nség osztatlan tetszése jutalmazta faradozasukal.
Az az allando érdeklodés, amely a kozonség korében
naprdél-napra nagyobb mértékben nyilvanul meg a
Szabad Iskola minden tevékenysége irant, leghivebb
kifejezoje annak az elismerésnek, amellyel e kultur-
intézmény-céliranyos vezetése irant a nagy kozonség
széles rétegeigviseltetnek.

Az ezen rovatban felsorolt zenemiivek ¢és szakonyv-

vek kaphatok Csathy Ferencznél, Debreczen legrégibb és
legnagyobb zenemii kereskedésében (Piac-u. t.).
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.. A Gyirgyike, draga gyermek szinmiirgl, Szomory
‘Dezsé. zsenialis miivérol, mint szinpadi alkotasrol
‘e dap hasabjain érdemlegesen beszamoltunk a mull
hetifoprobautan. Sem elvenni, sem hozzatenni valonk
nem lehel a  darab kimerit6 biralatahoz. Sokkal

sikeriiltebb, az atlagon magasan felilemelked6 iro- |

dalmi s ille{ve szinpadi alkotas, sem mint azt a nalunk
eloado szereplok megértelni, kozonsegiink nagy része
- pedig fm’egérteni tudta. Vajda llonka elsérangu
sz€p. jovore hivatott talentumanak legértékesebb
Legyverelt vitte harcba a sikerért, de nem csak
tokeletes, de egyenletes alakitast sem nyujthatott
a mnagyon mnehéz, kivalé studiumokat, kiforrott
intellektualitast igénylé cimszerepben. A t6bbi sze-
replék- szinpadi: készségei'sem bizonyultak -elegendé-
nek arra, hogy elfogadhato osszest produkaljanak.
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Még a legjobban meglepett benniinket Szilagyi Iirng,
akitol némi elmélyedéseket, megértéseket, vagy leg-
alabb helyes sejteéseketl el nem vitathatunk. A ma-
sodik felvonasban voltak igazan ¢és dszinte dicséretre-
melto jelenései. Kassay Karoly teljesen otthon voll
az ingyencld apa szerepében, de 6 meg erdsen karriki-
rozolt, bohozati stilust keverve a vigjatéki tonussal.
Viranyi Sandor csupa télovazas, bizonytalansag az,
elismerjiik, legpongyol{lbban megrajzolt szininéven-
dék szerepében. Az egész ensemblébol  kivaltak
Papp Tusi, Bérezi Erng és Uty Gizella. Papp Tusi
nagy miivészete életet tud adni minden kis mondat-
nak, Bérczi Ernd szinpadratermettsége el6tt nines
jelentéktelenseg, Uly Gizella természetes kizvetlen-
sége pedig mindenkor joélesé. Jo volt még Csaszar
Kamilla, a kis szerclemre ¢hes bakfis-leany szerepé-
ben.  (sz.)

AZ ELSO PILSENI RESZVENY SORFOZDE
és a MONCHENI ,,SPATEN“-sorgyar ker. képviselete

Hajdu, Bihar, Szabolcs, Szatmar és Borsodvarmegyék teriile-
tére ugy hordds, mint iiveges sorokben
Fischbein Jené sornagykereskeddénél
Debreczen, Hatvan-utca 30 szam alatt.

Fenti sorgyartmanyok kimérve kaphatok Debreczenben a Piac-
és Kossuth-utca sarkan levo

- Pilseni sorhdz pinoéje éttermében és sdrosarnokaban.

Gyoégyaruk, vegysze-
rek, gummiaruk, kot-
szerek, gazdasagi és
allatgyogyaszati cik-
kek nagy raktara ‘a

Kdzponti Drogéria

Piac-utca, Varoshaz-épillet,
Angol és francia illatszer
>> kiilonlegességek. Q&

Szaho Miklos

Debreczen, Piacz-utcza 19. sz. alatt
(volt Ranunkel hazban)

Rendalasszeriien kesziilt, kész

forfl, fiu 6 gyermekruhia

killonlegességek allandoan raktaron,

Kiildn mértékszerinti
angol uri szabdsdg.
Helyi és megyei telefon 10—64.
Legolcsébb szabott arak

minden darobon Feltiintetve.
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VAROSI SZINHAZ.

: Telefon 632. Telefon 632.
HETI MUSOR : -
Vasarnap, marcius 24-én . HALMAG ‘ l
d. u. Csokon szerzett vélegény. Enekes bohozat. Mérsékelt
helyarakkal. & :
este Amor a pénziigynok. Vigjaték. Piros szinlap. Kis bérlet. divathaza Debreczen, Plac'utca’! a fép"Sté‘val
Hétfén, marcius 25-én szemben
d. u.cLeény vasar. Operett. Mérsékelt helyarakkal. '
este Cziganyszerelem. Operett. B) bérlet. =
Kedd, marcius 26-an ) d ) ) ) COSt“ln 051‘3{1]3’-
. Katalin. Operett. Uj betanulasal. C) bérlet. Néi- ¢s leany-costiimok, remek kivitel . . K 30-tol
Szerda, marcius 27-én
d. u. Ooskai brigadéros. Szinmii. Ifjusagi eléadas.
este Katalin. Operett. A) bérlet. Pongy 0la osz‘:aly ®
Csiit(')rtApk, marciéus i?S-agk v P | B) bérlet Creton és mos6 Delain, divatos formak. . K 10-tol
mor a peénziigynok Vigjaték. Piros szinlap. érlet. -~ . o
Péntek, marcius 29-én 3
Kis kdvéhaz Vigjaték. Uidonsag. C) bérlet. ., Fel‘)lto QSZtaly.
Szombat, mércius 30-an Kék cheviott felolték és Raglanok. . . . K 18-t6l
Kis kdvéhdz., Vigjaték. A) bérlet. -
Vaséarnap, marcius 31-én Erﬁdetl lnﬂdﬁll@ko
d. u. Gésdk. Operett. Mérsékelt helyarakkal. s g
este Kis kavéhdz. Vigjatek. Kis berlet. Szolid, olcso arak.

Elozékeny kiszolgilas. Kiilon mérték osztaly.

Donogan=Somossy || [ iamsiusiic e sk

Debreczen, Kistemplom-bazdr.

Menyasszonyi kelengye. Kész fehér- GaZdak Sﬂtﬁdéjﬂ RESZVGHYI&PS&S&Q.

nemii. N6i divat és szényeg arihaz. _—
Szabott arak. — Elézékeny kiszolgalas. Boszorményi-ut 15. Telefon 924. sz.

5T T T a.vise

Van szerencsénk a nagyérdemii kizonség szives tudomésara
hozni, hogy marcius 1-én az ujonnan épiilt siitédénkben az iize-

4
met megkezdjiik, ahol a mai kor igényeinek ésugy hiegénikus,
ﬁ- mint tisztasagi szempontbol a legmesszebbmend kivdnalmaknak
megfelel6leg kizarolagosan csak hazi, komlés (burgonya nélkiili)
'4 kenyeret, valamint kiflit és zsemlét is siitiink és bérmily meny-

1 1 - talajd. nyiségben hazhoz is széllitjuk.
sﬁ‘illgggﬁ 32' 2382 SUE?"ZAgN ‘Eésﬁ A nagyérdemii kozonség szives tamogatasat kéri a

AR E héten! Gazdak Sitddéje Részvénytrsasag.
Vasarnap, hétfén és kedden Igazgatosag :
A ,slager ciklus“ IV. sorozata. Poroszlay Liszld, clnok. Grosz Béla, alelnok. Mihalovits Jend,
ug ¢ v a Bilasi Jozsef, Dr. Gulyas Istvin, Boros Jézef, Frater Istvan,
A vuag‘ varos brVényében, Benedek Zoltin, Griinberger Igndoz.
Nagy feltiinést kelté erkoélesrajz a milliok varosabol. Feliigyeld-bizottsag :
Paris zajos életébdl, 2 felvonasban. 3 .
f T e 113 Aol Dr. Tiidés Kdlman, elnok.
Azonkiviil ,,PATHE‘ ujdonsagok. !
e einbie ajConses Takaos Samu, Dr. Griinfeld Zsigmond, Vajda Henrik,
Szerdan, csiitortokon, pénteken és szombaton vilagszenzacié! Dr. Nagy Zoltan, iigyész. Jakobi Daniel, iigyvezetds.

» ”
Az ALABGOS No- - 1] [ {4 | 4 [ 1] | 4
Szenzaciés tarsadalmi drama 3 felvonasban. A f6 rt HENNY Kt 'h t k'
R 1 T R T R g e o 1tuno fener sutemenye
Azonkiviil minden miisorban a hét legszebb ujdonsigai terme-

ti felv. h és i 6 képek. Eloadasok hét- 1 e
T O ey aate pad bl Naponta kétszeri siités.

A Pilseni sdrhazat

Debreczen! Elsd Takarékpénztar épiiletében,
bejarat ugy a Piac-, mint a Kossuth-u. :felél

Sternad Ferenc vette at.

Ebédekre, vacsoridkra abonomakat elfogad. Bankettekre,
tarsasvacsorakra, dszejovetelekre : kiilon terem.

Btkezéseket hizhoz hordassal jutinyosan elfogad.

Hajnal Mulato

Debreczen, Petofi-tér 7. szam.
Igazgato-tulajdonos

HAJNAL GYULA.

Fellépnek :
Virdai Ferike, Lévai Farkas Pdl, Draschinsky
Ilona, Révész Kato, Holgyi Joldn, Cordelli
noverek. Pattat Leo, Szép Erzsi, Vdradi Adél,
Déra Mici, Szép Rozsi, Erdélyi Irén, Ujvdry
Ferenc, Zobel Elza, Csabai Béske,
Dedk Gyula.
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13. szam.

MEGHIVO

a Debreczeni Szallodasok, Vendéglésok, Kavésok
és Korcsmarosok ipartarsulatainak 1912. marcius

hé 25-ikén, hétfon delutdn fél 4 orakor, a Dreher |

sorcsarnok viragtermeében tartando.

rendes évi kdzgyiilésére,

melyre a szakipartarsulat 6sszes tagjaiezutonis meghivatnak.

TARGYAK:

1. Evi jelentés.

2. Az 1911. évi zarszamadas és vagyonmérleg bemu-
tatasa.

3. A feliigyeld-bizottsag jelentése. Hatarozathozatal
a felmentvény lgyében.

4 Elnék, alelnok, 12 valasztmanyi, 3 feliigyeld-bizott-
sagi tag valasztisa 3 évre, titkar valasztas.

Esetleges 1nd1tvanyok melyek a kozgyiilést meg-

elozoleg 3 nappal adandok be irasban, 6 ipartarsulati tag
-alairasaval.

Debreczen, 1912 marcius 17.
Az elnokség,

DEBRECZENI SZEMLE 11.

Meghivas.

A DEBRECZEN] HAZTULAJDONOSOR
EGYESULETE

1912. év maroius 31-én d. e. 11 éraker az ,,Arany-bika* disz-
termében tartja

I. évi rendes kdzgyiilését

melyre az egyesiileti tagok és az érdekldé haztulajdonosok
ezennel meghivatnak.

Targysorozat:

1. Elnoki megnyité. 2. Titkari jelentés. 8. 1911. évi zarészamadas elSters
jesztése. 4. A feliigyel6-bizoltsag jelentése és ennek kapesan a felmentvény
megadasa. 5. A koltségeldiranyzat eléterjesztése 1912. évre. 6. Harom szamvizs+
galo tag valasztasa. 7. Alelndk és valasztmanyi tagok valasztasa. 8. Esetleg es
inditvanyok. Debreczen, 1912 marcius 8. i

Dr. Brukner Erné
elnok.

Dr. Révi Nédndor
titkar.

Ekszer kiilonlegességek !l

Modern ékszerek miivészi kivitelben késziilnek

Vagi Istvan s

MUTERMEBEN

Debreczen, Miklos-utczab. szam.
Malakitasok és javitasok legjobban eszkizdltetnek,

| Kiadé izlethelyiségek !

Simonffy-utca 13. szam alatt épiilo teljesen
] modern uj hazban majus 1-re kiadé harom iizlet-
{ helyiség elegins portallal elatva, raktarnak hasznal-
] hato aszfaltozott pincével.

. Ertekezni lehet a tulajdonossal, Egyhdz-tér 11,
1 emelet, 1—2 ora kozott. — Telefon 450. szam.

Van szerencsénk a nagyérdemii kozonség b. tudoma-
:sara hozni, hogy

Villamos favago porszivé és parkettfényezd

.gépeinket a mai napon tizembe helyeztiik és rendeléseket
Dedk Ferenqz-utoza 19. szdmu irodankban, telefonon 967, ve-
sziink fel tovabbi intézkedésig: Araink: 1 6l fa fiirészelve,
-apritva és berakva a kovetkez6: 3 darabra vagva § kor,,
4 darabra vagva 6 korona és 5 darabra vagva 7 korona.
Ot 6l6n felill a fenti arakbél 1006 engedményt, csupén
fiirészelésnél pedig 200/o engedményt nyujtunk. Egy méter-
méazsa dorong és hasabos fa fiirészelve, apritva és berakva
.32 fillér, vargafa 36 fillér.

A Villamos Favag, Porszivd és Parkettfényezd
Részvénytarsasag igazgatosaga.

Tavaszi raglanok és oOltonyok

orlasl valasztékban és mesés olosé
drakban lehet-vasarolni-egyediil-csak

Gerd Ernd

Y forfl-, flu- és gyermekruha

nagy arubizaban, Debreczen piac-utca 41 sz. | |
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Zona reggelihez és vacsordhoz naponta kaphato a%

»Szent Jdnos sér«
a la SALVATOR, friss csapolds egész nap a

++++ MARKUS JENO ++++
Dréher sorcsarnoka oOsszes helyiségeiben. ]
++++ Mindennap pompds malac tokany. ++++

DEBRECZEN-BELVAROSI
TAKAREKPENZTAR

—— RESZVENYTARSASAG —|

intézeti helységét f. év majus ho 1-ét6l
Piac-u. 51. sz. a. levé Csanak-haz I-s6
emeletére helyezi 4t. 0o 0o 0o 0 0 0 0 0 O

DARVAS MIKSA

fiiszer, csemege és gyarmataru kereskedése
Debreczen, Teleki-u. 104. - Telefon 294.

Ajanlja dusan felszerelt fiiszer

ki1 i1

Sajat porkoléesii kaveé-kildnlegességeit.
O o

és csemege iizletét.

A ,,Mercur“ osszes rendszerii ir6gép vallalat

nem hirdet.
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12 DEBRECZENI SZEMLE 13. szam.

avaszl runait
sztittassa =

_

st s vegytiszit gyeran

‘ Slmbiiffy uted 55
N s o)
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